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onkezdetébe visszareccsen / az egy
amely megmenekiil // hiszen csak
rezgés amit rogton / elnyom ma
gépzaj vagy ricsaj / de megszolal
majd az anyagtomb / megértGbb
atomjaival”.

STURM LASZLO

(Kortdrs Kiadd, Bp., 2002. 160 o. 1700 Ft)

Ingeborg Bachmann:
Malina

Csaknem husz évvel a Szimultdn és
néhdny évvel a Harom it a tohoz ci-
mii elbeszéléskotetet kovetGen je-
lent meg a neves rénd, Ingeborg
Bachmann harmadik magyar nyelv{
konyve. Pete Noéra forditdsa hidny-
pétlonak is mondhato, hiszen az
1971-ben kozreadott Malina a ma-
sodik vildghdboru utdni osztrak iro-
dalom egyik kiemelkedGen fontos
alkotdsa. A hdrom nagyobb fejezet-
re tagolddd, de aprébb toredékek-
bdl, folyton megszakadd parbeszé-
dekbdl és belsé maganbeszédekbdl
Osszedlld regény noi fOszereplje
multgdnak ,s6tét torténetét” probal-
ja felidézni és elmondani hol valdsa-
gosan jelen levd, hol elképzelt hall-
gatojanak, Malindnak. Ezzel parhu-
zamosan egy masik férfihoz fliz6d6
szerelemének torténetét beszéli el.

Leger6teljesebben alighanem a
regény elsé fejezete képes megjeleni-

teni a belsé egyensly elvesztésének
¢s az bnmagunkon tili timasztékok
keresésének tapasztalatat. A regény
szovegének szépségét itt elsGsorban
az elbeszél6 jelenhez és multhoz, a
masikhoz és nmagdhoz valé viszo-
nyanak vdltozatos, a regény egyne-
mi nyelvi kozegébdl kiemelkedd,
de a keresés reménytelenségét meg-
testesit6 nyelvi formdi adjdk. A f6-
szereplé azokat a mondatokat,
»egyligyl mondatkezdeteket, fél-
mondatokat, mondatvégeket” ke-
resi, melyek ,,biztositanak valakit,
aki aldl kicsuszott a talaj”. A mdso-
dik fejezet a f6szerepld dlmait beszé-
li el, melyek —a multat felidézve —az
elviselhetetlennel szembesitenek, s
amelyek hatdsa aldl az olvasé nehe-
zen tudja kivonni magat. E fejezet
mégsem tekinthetd a regény legsike-
riiltebb részének, mert azzal a ve-
sz€llyel fenyeget, hogy a torténet
talsdgosan is konnyen folfejthetové
valik. Az elsé fejezet ezzel szemben
bizonytalansagban tartja az olvasot,
képes-e egyaltalan az emlékezés arra,
hogy — meglelve eredetiiket — ma-
gyardzatot adjon a dolgokra.

A regény harmadik fejezete mar
a széthullds egyirdnyd folyamatdt
mutatja be. A belsé magdnbeszéd
eszkozét alkalmazd elbeszélés egyre
inkabb dtadja helyét a parbeszédnek,
mely azonban nem a kozelség és
a kotédés, hanem az eltdvolodds és a
magdny allapotdrdl ad hirt. A fGsze-
repld egyediil marad szenvedésével,
melyet a regény tanusdga szerint
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senki nem kertilhet el: ,hiszen az
igazsigossdg olyan szorongatéan
kozel van, [...] csakhogy ebben a
kozelségben igazsdgtalansignak ne-
vezzilk”.

KEKEST ZOLTAN

(Jelenkor Kiado, Pécs, 2002. 302 0. 1900 Ft)

Paul Auster:
Timbuktu

7272

A New York triligiaval vilighirtivé
lett amerikai szerz6 immdr magya-
rul is kézbe vehetd Gjabb regényé-
nek f6hose Csonti ur, egy kutya.
A Timbuktn dllatregényként nem
szorul annak bizonygatdsdra, hogy
élvezetes és szorakoztato olvasmdny-
nak kindlkozik. Ugyanakkor még-
sem naivan konnyed hangiités vagy
a gyermekregények végs6 osszhang-
ba vetett felh6tlen hite vezérli az el-
beszélést. A regény Csonti ur stlyos
betegségével, a hazaérkezés egyre
fogyé reményével zdrul, kezdetét
pedig a kutya gazddjdnak agénidja
jeloli ki. Timbuktu egyfajta talvila-
got jelent — a haldl utdni ¢let és a
megsemmisiilés keleti eszméinek né-
miképp zavaros keverékét.

Aregény cselekménye egyszer(-
ségében is — taldn nem kevéssé épp
letisztult vonalvezetésének koszon-
hetSen — lebilincsel6, magaval raga-
do, mikozben arra is rdirdnyitja fi-

gyelmiinket, hogy az izgalmas ¢és
fordulatos torténetszovés helyett a
mi elmélkedd, a cselekményt jelké-
pessé emel6 rétege valik igazin
megfontoldsra érdemessé. Jollehet
nem esszéregényt olvasunk, s a szd-
mos elmélkedéstoredék és gondolat-
futam nem 4ll Ossze teljes és egész
vildgnézetté, maga a regényben fog-
lalt Iéthelyzet, kutya és gazddja egy-
befonédé sorsa adja a bolcseleti ér-
telmezés alapjat.

Willy Gurevitch Lengyelorszdg-
bl menekiilt zsid6 sziil6k gyerme-
ke. Az Egyesiilt Allamokban csaldd-
ja tragikus sorsdnak terhét viselve
nem lel valédi otthonra, csaladja pe-
dig a szamdra mdr természetes, s6t
egyediiliként ismert amerikai élet-
mod és szokdsok fell mutatkozik
idegennek. Nincs hdt okunk sokat
csodalkozni azon, hogy Willy hama-
rosan idegosszeomldst kap, majd l4-
tomdsaitdl vezettetve amolyan pro-
fétanak nevezi ki magat — folvéve a
Christmas nevet —, s félériilt csavar-
gokeént, folfedezetlen {roként jarja az
orszagot. Kitaszitott, nincstelen, a
tarsadalom peremére szorult figura
— ¢és ebben hii lenyomata Csonti tr,
a vén és cstnya korcs kutya, aki ren-
dithetetlen tdrsa, egyediili bizalmasa
gazddjdnak a vindorldsban s nélkii-
16zésben, és aki Willy halaldt kovetd-
en elemi erével éli 4t a kiszolgdlta-
tottsaigban és  otthontalansagban
gyokeredz6 kildtdstalansdgot.

A torténteket — f6leg a konyv
masodik felében — a kutya (biologi-



